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Rycerz, wojownik, poeta. Okololiterackie aspekty kultury
rycerskiej na Slasku i jej czeskie inspiracje

Oddzialywanie wzorcow czeskich na obyczaj ksigzat piastowskich nalezy do problemdéw nie
do konca przebadanych. Szczegélnie tzw. kultura rycerska Piastow $laskich, a zwlaszcza jej ko-
rzenie i geneza nie doczekaly sie jak dotad pelnej monografii. Luke w tym zakresie czgsciowo
wypelniajg prace Jacka Witkowskiego, prezentujace w szerokim kontekscie elementy $laskiej
kultury rycerskiej, badanej okiem historyka sztuki'. Przy prébie uchwycenia przekrojowych
i uniwersalnych aspektéw europejskiej kultury rycerskiej pomocne okazuja si¢ natomiast pod-
stawowe monografie tematu®’. Chociaz podobnych publikacji, odnoszacych si¢ zaréwno do
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J. Witkowski, Zamek legnicki w Sredniowieczu, [w:] Kultura artystyczna dawnej Legnicy, red. ]. Harasimowicz,
Opole 1991, s. 27-40; idem, Szlachetna a wielce Zatosna opowies¢ o Panu Lancelocie z Jeziora. Dekoracja malar-
ska wielkiej sali wiezy mieszkalnej w Siedlecinie, Wroctaw 2001; idem, Ksigze i dama na turnieju. Przejawy oby-
czajowosci turniejowej w sztuce Slgskiego Sredniowiecza, ,Quart. Kwartalnik Instytutu Historii Sztuki Uniwersy-
tetu Wroctawskiego” 2010, z. 1, s. 3-16; K. Wachowski, J. Witkowski, Henryk IV Prawy - ,,Homo oeconomicus” czy
»Homo ludens”?, [w:] Slgsk w czasach Henryka IV Prawego, red. K. Wachowski, Wroctaw 2005, s. 71-83; J. Kostow-
ski, J. Witkowski, Ksigze Henryk II Pobozny i bitwa legnicka w ikonografii (XIII-XIX w.), [w:] Bitwa legnicka. Hi-
storia i tradycja, red. W. Korta, Wroctaw 1994, s. 277-305; R. Kaczmarek, J. Witkowski, Kilka uwag o nagrobku ze
Lwéwka, ,Sprawozdania Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk” 1986, Wydzial Nauk o Sztuce, s. 123-129.
Inne zagadnienia zostaly podjete w pracach historykéow sztuki, przyktadowo w: A. Kartowska-Kamzowa, Sztuka Pia-
stow slgskich w sredniowieczu, Wroctaw 1991; J. Keblowski, O ideowo-artystycznych relacjach Slgska w dobie Luksem-
burgow na przyktadzie rzezby monumentalnej, ,,Sprawozdania Poznanskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk” 1977,
Wydzial Nauk o Sztuce, s. 21-31.

2 Z dostepnych w jezyku polskim: R. Barber, Rycerze i rycerskos¢, ttum. J. Koztowski, Warszawa 2000; F. Cardini, Wo-
jownik i rycerz, [w:] Czlowiek Sredniowiecza, red. J. Le Goft, ttum. M. Radozycka-Paoletti, Warszawa-Gdansk 1996,
s. 97-143; J. Flori, Rycerze i rycerstwo w Sredniowieczu, ttum. E. Trojaniska, Poznan 2003.



42 « Dominik Sawina

ogolnych, jak i wybranych zagadnien rycerskiego etosu, nie brak takze na gruncie polskim’, sg
to jednak opracowania dotyczace w znacznej mierze péznego $redniowiecza w Kroélestwie Pol-
skim, co powoduje, ze material $laski jest w nich nie najlepiej reprezentowany.

Baza zrédlowa, na ktdrej opiera sie prezentowany artykut, to zaréwno zrédla pisane, jak i ma-
terialne (gtéwnie ikonograficzne). Wéréd zrodet z pierwszej kategorii niebagatelne znaczenie
maja zapiski o charakterze kronikarskim, powstate na zlecenie ksigzat $laskich i wydane dru-
kiem w trzecim tomie serii Monumenta Poloniae historica, jak na przyktad $laska Kronika pol-
ska (nazywana niekiedy Kronikg polsko-slgskg), spisana okoto 1285 roku w Lubigzu, by¢ moze
z inspiracji ksiecia wroctawskiego Henryka IV Prawego®. Drugim istotnym zrédiem jest po-
chodzjca z nastepnego stulecia Kronika ksigzgt polskich, powstala na zlecenie ksiecia legnicko-
-brzeskiego Ludwika I°. Zostata ona prawdopodobnie spisana w latach 1382-1385 przez Piotra
z Byczyny, w kregu kanonikéw brzeskiej kolegiaty®. Za zrédlo ikonograficzno-pisane mozna
uzna¢ tak zwany Codex Manesse ze zbiorédw biblioteki heidelberskiej, datowany na pierwsza
¢wier¢ XIV wieku i zawierajacy wiersze oraz ,,portrety” rycerzy-$piewakow, w tym jednego
ksigcia $laskiego’.

x* ok X

Starsza historiografia nie bez powodu nazywa Slask ,,czotem cywilizacji polskiej”. Juz antenat
Piastow $laskich, ksigze Bolestaw I Wysoki, nalezat do ludzi obytych z zachodnig kulturg. Przy-
czynilo si¢ do tego zaréwno jego wygnanie, jak i malzenstwo z Agnieszka z Babenbergow. Bywa-
jac na cesarskim dworze, zapewne doskonale przyswoil sobie dworski obyczaj’. Prawdopodob-
nie wraz z ojcem wyruszyt do Outremér na krucjate. Niewatpliwie byl w kosmopolitycznym
otoczeniu Fryderyka Barbarossy podczas jego wypraw wloskich (1154-115511158-1162). W trak-
cie drugiej z nich, okoto 1161/1162 roku, podczas obl¢zenia Mediolanu miat stoczy¢ mezng wal-

3 Zagadnienia ogélne prezentuja na przyklad: D. Piwowarczyk, Obyczaj rycerski w Polsce péznosredniowiecznej (XIV-
XV wiek), Warszawa 1998; U. Swiderska, Kultura rycerska w sredniowiecznej Polsce, Zielona Géra 2001. Dobrym opra-
cowaniem tradycji polowan jest monografia fowiectwa: A. Samsonowicz, Lowiectwo w Polsce Piastow i Jagiellonow,
Wroctaw 1991. Turniejom rycerskim poswiecono dwie monografie: B.W. Brzustowicz, Turniej rycerski w Krolestwie
Polskim w péznym sredniowieczu i renesansie na tle europejskim, Warszawa 2003; J. Szymczak, Pojedynki i harce, tur-
nieje i gonitwy. Walki o Zycie, czes¢, stawe i pienigdze w Polsce Piastow i Jagiellonéw, Warszawa 2008.

4 Kronika polska (Chronica Polonorum), wyd. L. Cwiklinski, MPH, t. 3, s. 578-656. Za pomocg skrétu MPH odwotu-
je sie do: Monumenta Poloniae historica, t. 1-6, wyd. A. Bielowski, Lwow 1864-1893.

> Kronika ksigzgt polskich (Chronica principum Poloniae), wyd. Z. Weclewski, MPH, t. 3, s. 423-578.

6 J. Harasimowicz, Wkfad Legnicy w kulturg artystyczng Slgska od sredniowiecza do kotica XIX wieku, [w:] Kultura ar-
tystyczna dawnej Legnicy, red. idem, Opole 1991, s. 10-11; por. R. Heck, Piastowie slgscy a Krolestwo Polskie w XIV-
XV w., [w:] Piastowie w dziejach Polski, red. idem, Wroctaw 1975, s. 83.

7 Codex Manesse (Grofie Heidelberger Liederhandschrift), k. 11v-12r, dostepny online w zbiorach Universitétsbibliothek
Heidelberg: http://digi.ub.uni-heidelberg.de/cpg848/0160/ (dostep: 15.04.2015); por. takze jedno z nowszych opra-
cowan ,$laskiego watku”, zawartego w rzeczonym rekopisie — E. Potkowski, Niemieckie opinie o Piastach Slgskich
w Sredniowieczu, [w:] Piastowie slgscy w kulturze i europejskich dziejach, red. A. Barciak, Katowice 2009, s. 289-296.

8 Cyt. za: T. Dunin-Wasowicz, Legenda $lgska, Wroctaw 1967, s. 8.

9 T.Jurek, Obce rycerstwo na Slgsku, Poznan 1996, s. 123.

10 B. Zientara, Bolestaw Wysoki. Tulacz, repatriant, malkontent, Krakow 2008, s. 41-42.
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ke z rycerzem-olbrzymem, co, jako ulubiony motyw chansons de geste, prawdopodobnie na sta-
te wpisato si¢ do kanonu $laskich opowiesci dworskich". Nota bene, takze czescy dziejopisarze
opisuja barwnie owe potyczki pod Mediolanem, co moze wskazywac¢ na literackg popularnos¢
tej opowie$ci na znacznie szerszym niz Slask obszarze®.

Syn Bolestawa, Henryk nazwany Brodatym, poslubil ksi¢zniczke Meranu, Jadwige von Dies-
sen-Andechs, corke hrabiego Bertolda VI. Przeniosta ona pierwociny niemieckiej kultury na
ziemie $laskie wprost z bawarskiego dworu nad jeziorem Ammer, dwczesnego ogniska rycer-
skiej kultury”. Swiadczg o tym zaréwno $lady sfragistyczne, jak i $laskie zabytki materialne™.
Swiadectwem wcze$niejszego upowszechniania sie dworskiej kultury w sztuce $laskiej jest tym-
panon z ufundowanego przez ksigzeca pare w 1202 roku klasztoru cysterek w Trzebnicy, na kto-
rym przedstawiono biblijng scene uwodzenia Batszeby przez kréla Dawida, grajacego niczym
dworski poeta na lutni (por. 1 Sm 16, 22-23 oraz 2 Sm 11, 2-5)", w kontekscie typowym dla mi-
tosci dwornej, co przywodzi na mys$l postaci Tristana i Izoldy*. Czymze jednak byta owa kultu-
ra rycerska, nazywana niekiedy rycersko-dworska?

W skiad rycerskich umiejetnosci wchodzily, oprécz standardowych dla ludzi pidra nauk tri-
vium i quadrivium”, takie umiejetnosci jak powszechnie znany w $redniowieczu, siedmiostop-
niowy kanon, ktéry opracowal w poczatkach XII wieku hiszpanski konwertyta Petrus Alfonsus,
filozof i nadworny medyk krola angielskiego Henryka I. Wymienil on w swoim dziele Disci-
plina clericalis, opisujacym wychowanie idealnego szlachcica, siedem sztuk wyzwolonych, po-
nadto siedem madrych regul i, co istotne, siedem sprawnosci (septem probitates). Prawdziwy
rycerz powinien bowiem jezdzi¢ konno, ptywac, strzela¢ z tuku, walczy¢, polowaé z sokotem,

11 Opowies¢ te, bardzo rozpowszechniong w $redniowieczu, przekazuja na przyklad $laska Kronika polska, Kronika
ksigzgt polskich i zapiski Dlugosza; B. Zientara, Bolestaw Wysoki..., s. 44-45; por. R. Barber, Rycerze i rycerskosé...,
s. 67-68.

12 T. Jurek, Obce rycerstwo..., s. 132-133 (tu przypis 213); por. A. Gordziejewski, Heraldyczna ornamentyka literacka sre-
dniowiecznej kroniki czeskiej tzw. Dalimila, ,Pamietnik Stowianski” 1981, z. 1, s. 78-79, gdzie o wyprawie z lat 1158
1162 w kontekscie czeskich legend herbowych.

13 J. Mularczyk, ,,Herzog Heinrich von Pressela”. Legenda czy rzeczywistos¢, ,Studia i Materialy z Dziejéw Slaska” 2001,
s. 15; B. Zientara, Henryk Brodaty i jego czasy, Warszawa 2006, s. 119-120.

14 A Kartowska-Kamzowa, Sztuka Piastéw Slgskich w sredniowieczu, Wroctaw 1991, s. 79; por. J. Mularczyk, ,, Herzog
Heinrich von Pressela’..., s. 15 — tutaj obszerniejsza literatura przedmiotu.

15 Odwotania do Pisma Swigtego pochodza z Biblii Tysigclecia: Pismo swigte Starego i Nowego Testamentu w przekladzie
z jezykow oryginalnych, Poznan 2007.

16 U. Swiderska, Mitos¢ dworna w sredniowiecznej Polsce, [w:] Etos rycerski w Europie Srodkowej i Wschodniej od X do
XV wieku, red. W. Peltz, J. Dudek, Zielona Gora 1996, s. 41.

17O tym, Ze rycerz musial by¢ nie tylko sprawnym wojownikiem, ale i czlowiekiem wyedukowanym, §wiadczg ogol-
nie przyjete kanony rycerskiego wychowania, ktdre obejmowaly miedzy innymi umiejetnos¢ pisania wierszy czy gry
w szachy, por. W. Iwanczak, Wychowanie rycerskie w sredniowiecznych Czechach, [w:] Nauczanie w dawnych wiekach.
Edukacja w Sredniowieczu i u progu ery nowozytnej. Polska na tle Europy, red. W. Iwanczak, K. Bracha, Kielce 1997,
s. 182 (tu przypis 28).

18 Petrus Alphonsus, Disciplina clericalis (PL 157, 678). Za pomoca skrétu PL odwoluje sie do Patrologiae cursus
completus. Series Latina, t. 1-217, accurante J.-P. Migne, Parisiis 1878-1890.
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gra¢ w szachy i pisywac poezje”. Sg to wrecz podstawowe, cho¢ nie jedyne, wyznaczniki rycer-
skiej kultury.

Wymienione elementy skladaja si¢ na barwny obraz rycerskiej kultury, ktérej przekaznikiem
byt dwér, jego ,,serce” za$ ,,bilo” w zamku. Wedlug Richarda Barbera, zamki ,,niosly cywiliza-
cje w dzikie ostepy”, stanowigc dla zamieszkujacych je i okolicznej ludnosci poczucie bezpie-
czenstwa i schronienia przed wojng oraz grabieza®. Opisy siedzib wladcéw i panow feudal-
nych w §redniowiecznych zrdédlach narracyjnych budzg zwykle pozytywne skojarzenia: zywe
barwy, cieplo i blask bijacy od dworu s3 zawsze zestawiane z ponurym, mrocznym i niebez-
piecznym $§wiatem na zewnatrz®. Juz w §rednioangielskim poemacie Beowulf (VIII wiek) dwor
jest nie tylko symbolem bezpieczenstwa, ale i miejscem eksponujacym feudalne wiezi i bra-
terstwo wojownikéw. To tam, przy boku wtadcy, zapadaja najwazniejsze decyzje, takze te wo-
jenne, dwor stanowi miejsce stalego przebywania i zamieszkania wojownikéw, tto dla wystaw-
nych uczt oraz miejsce powstawania i recepcji rycerskiej poezji*’. Nie dziwi wiec, ze i poezja
rycerska, na dworze wyrosla, wlasnie zamkom przypisuje tak duze znaczenie. Droga gtéwne-
go bohatera jednej z opowiesci tak zwanej ,,materii bretonskiej”, Parsifala, wiedzie od zamku
do zamku, od jednego dworu na inny*. Posrednio prowadzi to do wniosku, ze tam, gdzie zna-
no podobne utwory literackie, kregi rycersko-dworskie aspirowaly do brania z nich przykia-
du i, w miare posiadanych zasobdw, do przeobrazania swojego otoczenia, aby pasowalo do li-
terackich kanonéw. Dwory byly tez, zgodnie z przytoczonym wzorcem, miejscami niezwykle
goscinnymi dla przybyszow z zewnatrz, zwlaszcza z odleglejszych terendw. Mnogos¢ odwie-
dzajacych warunkowata bowiem stawe danego osrodka i jego wplywy*. Szczegélna rola przy-
padata zawsze dworom monarszym, gdyz to wtadca koronowany i przez Boga namaszczony
stanowil wzor rycerza idealnego, pierwszego sposrod rycerzy swego krolestwa, wigc ijego dwdr
byt, naturalnie, gtéwnym punktem odniesienia dla wszystkich pomniejszych ksigzat i panow?.
Stawal si¢ on miejscem przenikania wzorow, ksztaltowania specyficznych postaw i zachowan,
miejscem, w ktérym wystepowat swoisty kod komunikacyjny, czytelny jedynie dla wtajemni-

19 Zob. tez W. Iwaniczak, Bohemian Court Culture of the Late Middle Ages, ,,Acta Poloniae Historica”, 1986, No. 1, s. 42;
por. idem, Wychowanie rycerskie..., s. 182, gdzie w przyp. 27 i 28 takze podano oryginalne fragmenty lacinskie; por.
takze: R. Bubczyk, Gry na szachownicy w kulturze dworskiej i rycerskiej sredniowiecznej Anglii na tle europejskim, Lu-
blin 2009, s. 33-35; autorzy wymieniaja tez owe siedem madrych regut - juz w XII wieku starano si¢ nada¢ rycer-
stwu pewien rys moralny.

20 R. Barber, Rycerze i rycerskosc..., s. 37.

21 'W. Witalisz, Dwor i zamek w Srednioangielskim romansie rycerskim, [w:] Zamek i dwér w Sredniowieczu od XI do XV
wieku. Materialy XIX Seminarium Mediewistycznego, red. ]. Wiesiotowski, wspolpr. J. Kowalski, Poznan 2001, s. 226.

22 Ibidem, s. 226

23 E.D. Zotkiewska, Funkcjonowanie opisu stroju dworskiego w Sredniowiecznej powiesci francuskiej, [w:] Zamek
i dwor...,s. 2111 n.; K. Dybel, Zamek w kilku opowiesciach arturianskich XIII wieku (,Perlesvaus”, ,, Hunbaut”, ,Gli-
glois”), [w:] ibidem, s. 222 i n.

24 T. Jurek, Obce rycerstwo..., s. 125.

25 W.Iwanczak, Tropem rycerskiej przygody. Wzorzec rycerski w pismiennictwie czeskim XIV wieku, Warszawa 1985, s. 57
in.; o wzorowym wladcy jako rycerzu zob. tez: Z. Dalewski, Pasowanie na rycerza ksigzgt polskich we wczesniejszym
sredniowieczu: znaczenie ideowe i polityczne, ,,Kwartalnik Historyczny” 1997, z. 4, s. 19 i n.; J. Flori, Rycerze i rycer-
stwo w Sredniowieczu..., s. 29 i n.
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czonych wen rycerzy i dam, co czynilto kulture rycersko-dworska jeszcze bardziej elitarna®.
Nie dziwi wiec, ze do partycypacji w tej kulturze aspirowaly stopniowo takze kregi wyzszego
duchowienstwa, mieszczanie, a nawet zasobniejsi chlopi”. Prym w rozwoju sredniowiecznej
kultury naszej czgsci Europy wiodly gtéwnie dwory i rycerstwo niemieckie, ktére mialo nie-
kwestionowany udzial w rozpowszechnieniu si¢ kultury rycerskiej w Czechach®. I cho¢ ory-
ginalne wzorce zawsze pochodzily z jej kolebki, z Francji, to specyficzny niemiecki ,filtr” wy-
ciskal na srodkowoeuropejskiej kulturze swe charakterystyczne pietno, ktére przenikneto na
sgsiadujace terytoria, takze do Czech i na Slgsk®.

Istotnym $wiadectwem kierunkéw przenikania wplywéw kulturalnych na Slask sg $wiadec-
twa jezykowe i stosowana w zrédltach terminologia. Z jezykiem czeskim, za sprawg swej mal-
zonki, stykal si¢ juz bardzo cze¢sto Henryk II Pobozny, ktérego rodzinny dwoér, o czym warto
przypomnie¢, byt rowniez podatny na wplywy jezyka niemieckiego®. Bardzo wiele specyficz-
nych poje¢ z kregu dworskiej kultury dotarto do nas z taciny i jezykéw niemieckich za po-
$rednictwem czeskiego. I tak: rycerskie zmagania dla rozrywki zaréwno w Polsce, jak i w Cze-
chach nosza nazwe turnieju®. Samo stowo ,,rycerz” jest w jezyku polskim raczej pochodzenia
czeskiego (rytier) niz niemieckiego (ritter), co potwierdza znaczenie ziem $w. Wactawa, be-
dacych swoistym ,,pasem transmisji” dla kultury niemieckiej*. Pelnoprawnego rycerza okre-
sla w Czechach stowo opdsany albo pasovany, podobnie jak w jezyku polskim, gdzie ,,pasany”
znaczy rowniez tyle co ,mezny”*. Polskie stowo ,szlachta’, oznaczajace wyzsza warstwe rycer-
ska w poznym Sredniowieczu i epoce nowozytnej, takze pochodzi wprost od czeskiego stowa
slechta, ktore nad Weltawa pojawilo si¢ wraz z przybyszami z Rzeszy, a wziete zostalo od nie-
mieckiego Geschlecht, czyli dostownie ,,r6d”, w tym za$ kontekscie ,,r6d” heraldyczny, tudziez,

26 'W. Iwanczak, Bohemian Court Culture of the Late Middle Ages..., s. 31.

27 1dem, Zamki krolewskie i arystokratyczne w Czechach jako miejsce tworzenia, recepcji i przekazywania wzoréw kultu-
ry, [w:] Kultura sredniowiecznego Slgska i Czech, cz. 2: Zamek, red. K. Wachowski, Wroctaw 1996, s. 17; por. T. Bor-
kowski, Gry i zabawy w sredniowiecznym miescie na Slgsku. Slady materialne, [w:] Kultura sredniowiecznego Slgska
i Czech, cz.1: Miasto, red. K. Wachowski, Wroctaw 1995, s. 104.

28 Do roli luminarzy rycerskiej kultury w Rzeszy zaliczy¢ trzeba takie osrodki, jak wartburski dwor Ludowingéw w Tu-
ryngii, dwor Welféw w Brunszwiku oraz dwory margrabiego Henryka Dostojnego w Misni czy hrabiego Henryka
w Anhalt (obaj zresztg zaliczali si¢ do grona minnesingeréw). Do tego grona aspirowat tez dwor habsburski w Wied-
niu, jednak nie bez opordéw ze strony poetdéw, ktérzy domagali sie od swych patronéw typowo rycerskiej hojnosci,
por. T. Jurek, Obce rycerstwo..., s. 56-57.

29 W. Iwanczak, Wychowanie rycerskie..., s. 175-176.

30 . Tyszkiewicz, Czy Henryk Pobozny powiedziat: ,Gorze si¢ nam stato” (9 IV 1242)?, [w:] Kultura Sredniowieczna i sta-
ropolska. Studia ofiarowane Aleksandrowi Gieysztorowi w pigcdziesigciolecie pracy naukowej, kom. red. D. Gawino-
wa i inni, Warszawa 1991, s. 444 (tu przypis 6).

31 Doktadniej zas, w jezyku czeskim mamy turnej i turnaj, zob. W. Iwanczak, Turniej..., s. 47-48; J. Szymczak, Poje-
dynki i harce..., s. 88.

32 Zob. na przyklad: A. Nowakowski, Uwagi o badaniach kultury rycerskiej w sredniowiecznej Polsce, [w:] Kultura sre-
dniowiecznego Slgska i Czech, cz. 2: Zamek..., s. 9.

33 W. Iwanczak, Pasowanie..., s. 257, 260, 274.
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W szerszym znaczeniu, ,rycerski rodowdd™*. Okreslenie ,,herb” réwniez dotarlo na polskie zie-
mie z Niemiec” wlasnie za posrednictwem staroczeskiego erb.

Takze nazwy figur szachowych zaczerpniete z czeskiego stownika Claretusa mozna fatwo po-
réwnac z ich polskojezycznymi odpowiednikami (czeski — polski)*: ssachownycze — szachowni-
ca; ssach - szach; roch - roch (czyli wieza); kral - krol; popek — biskup (czyli goniec”); rytierz —
rycerz (czyli skoczek®); kralna — krolowa; piesek — pieszek (czyli pion).

Terminologia zwigzana w ogdlnym rozumieniu z dworem przenikneta z Czech do Polski
najpewniej takze za posrednictwem ziem $laskich i rozlegtych kontaktéw dworéw $laskiego
i czeskiego. We wczesnonowozytnej polszczyznie charakterystyczna rogata czapka btazenska
z dzwoneczkami jest nazywana ,kuklg’, tak samo jak w jezyku czeskim®. Zdaje sie, ze nawet
imiona bohateréw francuskich eposdéw rycerskich, oczywiscie nieco znieksztalcone, dociera-
ty do Krolestwa Polskiego wlasnie poprzez czeski dwdr Luksemburgéw, do glebi przenikniety
francuskim obyczajem*.

%%

Wiekszos¢ $redniowiecznych patrondw stanu rycerskiego (jak $wieci Michal Archaniol, Jerzy
i Maurycy) byla zazwyczaj przedstawiana konno, co jeszcze mocniej podkreslato ich role jako
szczegblnych opiekunéw konnych wojownikéw*. Pomimo braku rumaka w swoich wizerun-
kach ikonograficznych, za wzorcowego rycerza uznawano takze kréla Dawida, ukazywanego
w $redniowieczu w scenie pamietnego pojedynku z Goliatem, czy stynacego z dwornosci wobec
dam, polaczonej czgsto z tworczoscig poety, piesniarza czy trubadura (jak to ukazuje tympanon

34 U. Swiderska, Kultura rycerska w Sredniowiecznej Polsce, Zielona Géra 2001, s. 19-20; w tym miejscu warto bowiem
uscisli¢, ze ,,szlachta” jest pojeciem wezszym znaczeniowo niz ,,rycerstwo” i oznacza jedynie najzasobniejszych i naj-
bardziej wplywowych przedstawicieli ,,drugiego stanu”, ibidem, s. 19-20.

3> Z jezyka niemieckiego: Erbe — ,dziedzictwo.

36 Por. W. Iwanczak, Jak grano w szachy w Sredniowiecznych Czechach, [w:] Ludzie, Koscidt, wierzenia. Studia z dzie-
jow kultury i spoleczeristwa Europy Srodkowej (Sredniowiecze — wczesna epoka nowozytna), red. idem, S.K. Kuczyn-
ski, Warszawa 2001, s. 457.

37 Zardéwno w jezyku czeskim, jak i w jezyku polskim charakterystyczna cecha tej figury na szachownicy, przedstawia-
nej w biskupiej infule, niczym Turpin u boku Karola Wielkiego, zostaje w ten sposob zachowana. Czasem w lacinie
uzywano nazwy episcopus — biskup lub comes — palatyn.

38 Ta najbardziej ,rycerska” z figur szachowych, noszaca w laciniskiej terminologii nazwy miles lub eques, stanowi po

prostu wyobrazenie rycerza, wojownika na koniu.

39 Por. fac. cucullus - ‘kapuza. Takze sam pstrokaty, pozszywany z réznokolorowych kawalkow stréj blazenski uzywany
w XV-wiecznej Polsce odpowiada najbardziej wzorcom czeskim, zob. M. Wilska, Stréj blazna dworskiego u schytku
sredniowiecza, [w:] Biedni i bogaci. Studia z dziejow spoleczeristwa i kultury, red. M. Aymard, Warszawa 1992, s. 315-
316; por. na przyktad W. Iwanczak, Bohemian Court Culture of the Late Middle Ages..., s. 48.

40 . Wiesiotowski, Romans rycerski w kulturze spoleczeristwa péznosredniowiecznej Polski, [w:] Literatura i kultura péz-
nego sredniowiecza w Polsce, red. T. Michatowska, Warszawa 1993, s. 146.

41 7. Szymczak, Ko wyniést jezdzca..., s. 22.
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trzebnicki)*’. Wlasnie tworczos¢ poetycka stanowi jeden z najbardziej fascynujacych przejawdéw
obyczajowosci rycerskiej, uchwytnych rowniez w zZrédtach $laskich.

Wedlug przekazu XIV-wiecznej Kroniki ksigzgt polskich, juz okoto potowy XIII wieku ksia-
z¢ Bolestaw II Rogatka -

[...] ita circa propriam terram Legeniczensem et infra eius limites a castrorum constructorum [sic! -
D.S.] predonibus est rebus et viribus destitutus, quod aliquando eques, nonnunquam pedes, sine famu-
lo, cum quodam Surriano figellatore miserrime vagaretur [...]*.

[...] we wlasnej ziemi legnickiej i w jej granicach zostat do tego stopnia wyzuty z mienia i potegi przez
rabusiow, ktérzy wybudowali tam warownie, Ze blgkal sie marnie, czasami konno, a niekiedy pieszo,
bez stug, z jakims$ grajkiem Surianem [...].

Surian jest w tekécie kroniki okreslony terminem figellator i byl prawdopodobnie nadwor-
nym piesniarzem, a moze i kim§ w rodzaju bfazna na uslugach Rogatki*’. Jedli chodzi o mate-
rialne $wiadectwa obecnosci grajkow na dworach piastowskich, to prawie ich nie ma. Jedyne,
czym dysponuja badacze, to drewniane i kosciane flety odnalezione w sporej ilosci na opol-
skim Ostrowku®.

Swiadectwem obecnosci poezji dworskiej na Slasku jest jeden z wierszy legendarnego Tann-
hédusera (ok. 1205-1270), w ktérym opisuje on swoj pobyt w Nysie i opiewa hojnos¢ jakiegos
ksigcia $laskiego*. Zdaje sig, ze ksiaze, ktorego ma na mysli Tannhéuser, to Bolestaw II Ro-
gatka?, za$ obecno$¢ minnesingera na Slasku nalezy wigza¢ z biskupem ofomunieckim Bru-
nonem, bliskim wspoétpracownikiem Przemysta Ottokara II, kultywujgcym rycerskie trady-
cje. W 1250 roku biskup Bruno spotkatl sie w Nysie z Wladystawem salzburskim, Henrykiem
III Bialym i Bolestawem II, co potwierdza dokument zawierajacy umowe mig¢dzy Rogat-
ka a biskupem wroctawskim, na ktérym wsrod swiadkéw na pierwszym miejscu zostal wy-
mieniony czeski hierarcha*. Z chronologicznego punktu widzenia nic nie stoi na przeszko-
dzie, by w spotkaniu tym wziat udzial Tannhiuser. Jego obecnos¢ w orszaku biskupa Brunona
moglaby wyjasni¢, dlaczego 6w piewca potepianej przez Koséciol dwornej milosci, ktérego
XV-wieczne legendy wiaza z opowiescig o grzesznych rozkoszach Venusbergu, moégt sie nagle

42 J. Witkowski, Szlachetna..., s. 71; por. Kronika ksigzgt polskich..., s. 481. Nie ma tu miejsca, by szerzej rozwaza¢ nie-
zwykle popularny w $redniowieczu motyw krdla Dawida jako idealnego rycerza i doskonatego krola, zaliczanego
w koncu w poczet tak zwanych ,,Dziewieciu Meznych Bohaterow”

43 Kronika ksigzqgt polskich..., s. 491, przeklad D.S., por. R. Heck, Mentalnos¢ i obyczaje..., s. 49.

44 Mozna wigc chyba okresli¢ Suriana mianem ioculator, ktory to termin posiada (wedlug Johana Huizingi) trzy gtow-
ne zakresy znaczeniowe: poete-$piewaka, muzykanta i zonglera, zabawiajacego innych sztuczkami zrecznosciowy-
mi - idem, Homo ludens. Zabawa jako Zrédto kultury, thum. M. Kurecka, W. Wirpsza, Warszawa 1985, s. 68.

45 T. Borkowski, Gry i zabawy w sredniowiecznym miescie na Slgsku..., s. 105.

46 M. Cetwinski, Rycerstwo Slgskie do kovica XIII wieku, cz.1: Pochodzenie - gospodarka - polityka, Wroctaw 1980, s. 146
147 (tu przypis 57) i s. 168. Nie bardzo mozna sie zgodzi¢ z opiniag Cetwinskiego, ze Tannhduser méglby kiedykol-
wiek wspomnie¢ w wierszu Henryka Prawego, ktory w chwili jego $mierci miat zaledwie 13 lat.

47 Drugim, réwnie prawdopodobnym ,,kandydatem” moze by¢ ksiaz¢ Henryk III Bialy, brat Rogatki.

48 A. Barciak, Czechy a ziemie potudniowej Polski w XIII oraz w poczgtkach XIV wieku. Polityczno-ideologiczne proble-
my ekspansji czeskiej na ziemie potudniowej Polski, Katowice 1992, s. 90, 99 oraz 78 (tu przypis 3).
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znalez¢ w miescie bedacym posiadtoscig biskupdw wroctawskich. Rezultatem spotkania po-
ety ze $laskimi ksigzetami byto jednak nie tylko zapamigtanie przez niego ,cudacznego” Bo-
lestawa, ktéry pono¢ nie byt w stanie przyswoi¢ sobie dwornej niemczyzny*. W innym swo-
im utworze Tannhduser stawi bowiem jako swojego mecenasa ksiecia wroctawskiego Henryka
I1I Bialego®. Kolejnemu niemieckiemu poecie, Frauenlobowi (ok. 1255-1318), oprécz swiadec-
twa jego bytnosci na weselu Henryka IV, zawdzieczamy réwniez lament Zalobny na czes¢ ksie-
cia wroclawskiego®..

W iluminowanym rekopisie z piesniami rycerskimi, znanym jako Codex Manesse (pierwsza
¢wier¢ XIV wieku), na jednej z poczatkowych miniatur przedstawiono, jak wiadomo, ksigcia
wroclawskiego Henryka IV Prawego, zas na stronie sgsiedniej zamieszczone zostaly dwa wiersze
z nurtu poezji minnesingeréw, zapisane w jezyku srednio-wysoko-niemieckim i przypisywane
temu wlasnie ksieciu®®. Bez wzgledu na to, czy owe utwory o incipitach Mih ist daz herze worden
wro... oraz Ich clage dir meie... napisal sam Henryk IV, czy tez uczynit to jakis$ trzynastowiecz-
ny ,ghostwriter” na zlecenie ksiecia, stanowig one niepodwazalne §wiadectwo obecnosci kla-
sycznych odmian poezji dworskiej na XIII-wiecznych dworach $laskich Piastow®. W mtodosci
Henryk IV Prawy przebywat diuzszy czas na dworze praskim, zostal nawet wymieniony wéréd
testatoréw dokumentu wystawionego w Pradze w 1271 roku’’. Po $mierci ojca, w 1266 roku, od-
dano go pod opieke Przemysta Ottokara II. Mlody Henryk zjawil si¢ na dworze praskim z listem
od Przemysta, polecajacym krolowej Kunegundzie, aby zajeto si¢ chlopcem ,,z miloscia, zycz-
liwoscig, uprzejmoscia i szczerym uczuciem™. Henryk Prawy przyrzekl byt tez odziewaé swdj
orszak w barwy czeskiego dworu (tj. heraldyczne srebro i biel) oraz obiecal przyja¢ rycerski pas
wylacznie z rgk Przemysta Ottokara I1°¢.

Biorac pod uwage przytoczone wyzej szczegéty biografii Henryka IV, nie sposéb nie powia-
za¢ zamilowania tego ksigcia do poezji dworskiej z jego pobytem na dworze Przemyslidow.
Pierwszy ze wspomnianych wierszy wykazuje ponadto podobienstwa stylistyczne z utworami

49 Kronika ksigzgt polskich..., s. 497: ,Hic Boleslaus [...] fuit enim loquele [loquelae — D.S.] mirabilis eo quod Theoto-
nicum proferens sic verba corrupit ut in pluribus audientibus ridiculum redderetur”. Dobra znajomos¢ obcego je-
zyka byta niezbedna dla funkcjonowania w ramach kultury rycerskiej, co, nawiasem mowiac, nie przekladalo si¢ na
umiejetnos¢ czytania i pisania. Wactaw II czeski, krol-minnesinger i niewatpliwie poliglota, pozostawat cale zycie
analfabetg, polegajacym na stuzbie swoich lektorow i skrybow. Nie przeszkadzato mu to jednak w uktadaniu pie$ni
w jezyku niemieckim. Niepi$miennos¢ cechowala nawet najwiekszych tworcow epoki, jak cho¢by Wolframa von
Eschenbach, przynajmniej jesliby wierzy¢ jego wlasnemu swiadectwu; por. W. Iwanczak, Wychowanie rycerskie...,
s. 184-185.

0 T. Jurek, Obce rycerstwo..., s. 131-132; M. Cetwinski, Rycerstwo $lgskie..., s. 146-147 (tu przypis 57).

51 T. Jurek, Obce rycerstwo..., s. 132; A. Wolanski, Minnesang piastowskich ksigzgt wroctawskich, [w:] Pies# polska. Re-
konesans. Odrebnosci i pokrewieristwa. Inspiracje i echa, red. M. Tomaszewski, Krakow 2002, s. 305.

52 E. Potkowski, Niemieckie opinie o Piastach slgskich w Sredniowieczu..., s. 289 i n.

53 Por. M. Szyrocki, Wczesne zabytki literatury niemieckojezycznej na Slgsku, [w:] Dawna kultura literacka na Slg-
sku. Zbior studiéw, red. M. Borysiak, A. Galos, Wroctaw 1994, s. 10-11. Utwor Ich clage dir meie... - ibidem, s. 12-13.
Tekst Mih ist daz herze worden wro... przedrukowal A. Wolanski, Minnesang piastowskich ksigzgt wroctawskich...,
s. 310-311.

54 A. Barciak, Czechy..., s. 98 (tu przypis 161).

55 Z. Zielonka, Henryk Prawy, Katowice 1982, s. 74.

36 Z. Dalewski, Pasowanie..., s. 30 (tu przypis 60); A. Barciak, Czechy..., s. 101.
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Frauenloba”, drugi natomiast przywoluje w swej tresci motyw popularnej w $redniowieczu
rozrywki dworskiej, zwigzanej z finamor, a mianowicie tzw. ,trybunaly mitosci™®. Pojawie-
nie si¢ tego watku w utworze stworzonym przez ksigcia Henryka Prawego mogloby sugerowac,
ze i ten rodzaj zabawy mdgl by¢ na XIII-wiecznym dworze piastowskim znany i kultywowany
(cho¢ réwnie dobrze w gre moze wchodzi¢ zwyczajna konwencja literacka tego typu utworéw).

% %t

Nie dochowato si¢ zbyt wiele §wiadectw pochodzacych z epoki®, mozna jednak przypuszczac,
ze w XIII i XIV wieku na dworach §lgskich wykonywano utwory poetyckie, opiewajgce takie
znaczace wydarzenia, jak choc¢by dzieje palatyna Piotra Wlostowica, waleczny pojedynek Bole-
stawa Wysokiego pod Mediolanem, ocalenie Henryka I przez rycerza Peregryna von Wiesen-
burg podczas gasawskiego zjazdu w 1227 roku®, czy tez opowies¢ o bohaterskiej Smierci Henry-
ka IT pod Legnica w walce z poganami, idealnie wpisujace si¢ w nurt chansons de geste®. Pamiec
bohaterskich walk Bolestawa Wysokiego we Wloszech zachowala si¢ takze w epice i historio-
grafii czeskiej. Powstanie $laskich opowiesci rycerskich mozna wigza¢ ze Srodowiskiem cyster-
skim, jak wskazujg badania Jacka Wiesiolowskiego na temat recepcji cyklu arturianskiego na
dworze w Poznaniu®. Slaska Kronika polska, ktéra pierwsza przekazuje nam informacje o wspo-
mnianych wyzej i$cie rycerskich przygodach, wywodzi si¢ wlasnie ze srodowiska cysterskiego
w Lubigzu, majgcego zreszta dtug wdzigcznosci u tego antenata ksiazat $laskich®. Nic wiec dziw-
nego, ze w opisie wydarzen z 1162 roku umieszcza popularny rycerski motyw, przywotujac po-
sta¢ idealnego wladcy-rycerza, Dawida oraz jego pojedynku z olbrzymem. Po zwycieskiej wal-
ce i powaleniu giganta na ziemie, Bolestaw mial odcieta glowe wielkoluda triumfalnie ponies¢
do zamku, tak jak niegdy$ uczynil syn Jessego z glowa Goliata®. Sto lat p6zniej opowies¢ o he-
roicznym wyczynie powtarza napisana w Brzegu za czasow ksiecia Ludwika I Sprawiedliwego
Kronika ksigzgt polskich®.

Wspomniane zrédlo dostarcza réwniez wiadomosci na temat zwyczajéow wojennych ksigzat
$laskich. Mowa o ciekawym przekazie Kroniki ksigzqgt polskich, opisujacym zwyciestwo ksiecia
Bolka II zigbickiego nad wojskami czeskimi i morawskimi w 1335 roku. Po tym, jak ksigze wzial

57 E. Potkowski, Niemieckie opinie o Piastach slgskich w Sredniowieczu..., s. 292.

58 Na temat ,,trybunaléw”, tudziez ,,sadéw mitosci” zob. na przyktad R. Pernoud, Kobieta w czasach katedr, thum. 1. Ba-
dowska, Katowice 2009, s. 109 i n.; D. Piwowarczyk, Obyczaj...,s. 187 i n.

59 Na skromnos¢ bazy zrodtowej mialy swoj wplyw wydarzenia ostatnich dwoch stuleci, a zwlaszcza sekularyzacja
w 1810 roku (gdy mowa o zbiorach klasztornych) oraz zniszczenia spowodowane II wojng $wiatowq.

60 Por. Kronika polska..., s. 648.

61 T. Jurek, Obce rycerstwo..., s. 132-133 (tu przypis 213).

62 Zob. J. Wiesiotowski, Przemyst-Lancelot, czyli straznica radosci nad Wartg, ,Kronika Miasta Poznania” 1995, nr 2,
s.127in.

63 Por. K. Ratajczak, Dwor Henrykow Slgskich — o wielokulturowosci piastowskiego srodowiska dworskiego w pierwszej
polowie XIII wieku, [w:] Zderzenie czy dialog patristw narodowych w Europie?, red. ]. Sobczak, A.W. Mikolajczak,
B. Hordecki, Poznan 2008, s. 279.

64 Kronika polska..., s. 637, 645-646.
65 Kronika ksigzgt polskich..., s. 481.
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do niewoli wielu rycerzy, Karol Luksemburski przygotowal uroczysta uczte, na ktéra zapro-
sit zwycieskiego ksiecia. Podczas owej uczty troskliwe niewiasty wyprosity u ksigcia uwolnie-
nie swoich rycerzy za niewielka cene®. Ulegajacy wptywom dwornej milosci ksigzg raczej nie
przedkiadat uczt w towarzystwie pieknych dam ponad trudy wojaczki, jednak gotow byt ciezko
odniesiony sukces poswieci¢ dla chwaty. A te dawata rycerzowi wtasnie taskawos¢ i wielkodusz-
no$¢ wobec pokonanych. Zwrdci¢ nalezy uwage, ze spiritus movens catego opisanego przedsie-
wzigcia byt krélewicz czeski, dla ktérego najwidoczniej takie zachowanie si¢ ksiecia Bolka byto
czyms$ zupelnie spodziewanym.

Pochwata rycerskich cnét nie zajmuje jednak zbyt wiele miejsca na stronicach kronik. Przy-
wolana wyzej Kronika gloryfikuje gléwnie wladcow mitujgcych pokoj, jak na przyklad Henryka
V Grubego, Henryka VI Dobrego czy Ludwika I Sprawiedliwego®. Tylko dwa razy zdarzyto si¢
Piotrowi z Byczyny pochwalic¢ rycerskie cnoty ksiazat. Raz przy wspomnianym opisie dawnych
czynéw Bolestawa Wysokiego, drugi raz natomiast we fragmencie dotyczacym ksiecia Konra-
da I olesnickiego, ktory zostal scharakteryzowany nastepujaco:

Fuit homo fortis brachiis et sic personaliter existens in prelio pugnavit fortiter et tam strenue se habu-
it, quod fama circa plurimos magna fuit de eo®.

Byl to cztowiek mocny w ramionach, gdy stanat osobiscie do walki bil si¢ tak mocno i tak dzielnie sie

sprawil, Ze wies¢ o nim szeroko si¢ rozniosta.

Pobrzmiewa gdzie$ tu migdzy wierszami dawna idea rycerskiej stawy, dos¢ juz jednak prze-
brzmiata u schytku XIV wieku, gdy stan rycerski powoli traci na znaczeniu®.

Ciekawym zagadnieniem historii turniejow i literatury, poniekad wpisujacym si¢ w ramy
omawianych problemow, jest tres¢ utworu Guillaume’a de Machaut (ok. 1300-1377) La prise
d’Alexandrie ou Chronique du Roi Pierre I de Lusignan, opiewajacego dzieje krucjaty organi-
zowanej w XIV wieku przez krola Cypru Piotra de Lusignan. Relacja poety, znajacego przebieg
wypadkow z pierwszej reki, to tez najstarsze w pelni wiarygodne swiadectwo turnieju na kra-
kowskim dworze”. Otéz we wrzes$niu 1363 roku krol Kazimierz III Wielki goécit w Krakowie
miedzy innymi cesarza Karola IV Luksemburskiego, margrabiego morawskiego Jana, ksiecia
Bolka II Matego, palatyna wegierskiego Wtadyslawa opolskiego, towarzyszacego Ludwikowi

>

Andegawenskiemu, oraz margrabiego Brandenburgii Ottona Wittelsbacha. Gtéwna ,,atrakcjg’

66 Kronika ksigzgt polskich..., s. 511: ,Sed quodam tempore per dictum dominum Karolum sollemni convivio prepa-
rato, ad quod invitaverat dictum ducem ordinatisque nobilium multis speciosis mulieribus postulavit cum illis cap-
tivos hos dimitti solutos. Quod et fecit ad instanciam earundem. Et, sicut multi referunt, si exaccionasset captivos
eosdem, tantas habuisset pecunias, quod terram tam bonam, sicut habuit, cam hiis emere potuisset”.

67 B. Kiirbis, Wizerunki Piastéw w opiniach dziejopisarskich, [w:] Piastowie w dziejach Polski, red. R. Heck, Wroctaw
1975, s. 222-224.

68 Kronika ksigzgt polskich..., s. 540; przektad za: B. Kurbis, Wizerunki Piastow..., s. 224.

69 M. Barber, Rycerze i rycerskosc..., s. 243-244, 402 i n.; J. Flori, Rycerze i rycerstwo w Sredniowieczu. .., s. 101-106.

70 W. Voisé, Guillaume de Machaut w Polsce i o Polsce, ,Muzyka” 1965, nr 3, s. 62; S.K. Kuczynski, Turnieje rycerskie
w Sredniowiecznej Polsce, [w:] Biedni i bogaci. Studia z dziejow spoleczenistwa i kultury, red. M. Aymard, Warsza-
wa 1992, s. 301. Wiadomo, ze w 1364 roku de Machaut przebywal w Reims, jednakze wiedze o wydarzeniach z lat
1363-1364 mogt czerpa¢ bezposrednio od krola Cypru, jak przypuszcza Waldemar Voise (Guillaume..., s. 61).
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spotkania byl naturalnie egzotyczny gos¢, krol Piotr cypryjski. Zjazd krakowski, znany z wy-
stawnej uczty, dostarczyt réwniez okazji do wspanialego turnieju, na ktérym Karol Luksembur-
ski, idac w $lady ojca i na przekor zdroworozsadkowej tradycji, sam stawal w szranki”’. Réwniez
Piotr Lusignan nie préznowal. Podczas swojego ,,turnée” po Europie, majacego zacheci¢ wtad-
cow do poparcia idei nowej krucjaty, zdazyl juz zwyciesko kruszy¢ kopie w Anglii, Francji i Sak-
sonii, skad skierowat si¢ ku praskiemu dworowi cesarza Karola, tam za$:

Quant lonc temps orent festié
Dancié, jousté et tournié,

On donna le pris au milleur,
Et le fist faire lempereur,

Si que le pris et la loange

Fu donnee a ce roy estrange,
Car par sa lance et son escu
Avoit tout les autres vaincu’.

Gdy juz czas dlugi ucztowali / Tanczyli, turniej odbywali, / Nagrode dano najlepszemu / A tak to ce-
sarz juz uczynil, / Ze i nagrode i pochwale / Pozyskal wlasnie krél 6w obcy, / Bo widcznig swojg i pa-
wezem / Wszystkich on innych przezwyciezyt.

A Bresselau, a Liguenisse,

A Mustat, a Suedenisse;
Cousten, Calix, Buton, Glagouve
Passerent, et par Basenouve;

De la en Cracoe arriverent”.

[...] Potem podazyli / Na Wroctaw, potem do Legnicy, / I do Nysztatu, do Swidnicy, / Kosten, Kalisza
i Bytomia, / Glogowa i poprzez Passawe. / Stamtad przybyli do Krakowa.

Guillaume de Machaut opisuje tez rycerskie zabawy, urzadzane w Krakowie na cze$¢ niezwy-
ktego goscia:

71 . Szymczak, Pojedynki i harce..., s. 115-116; por. R. Barber, Rycerze i rycerskosc..., s. 190.

72 La prise d’Alexandrie, [w:] S. Hardy, Edition critique de la ,Prise dAlexandrie” de Guillaume de Machaut, s. 38 (thése
présentée pour obtenir le grade de Docteur de I'Université d’'Orléans, soutenue le 21 juin 2011), kopia cyfrowa
dostepna online: http://hal-obspm.ccsd.cnrs.fr/tel-00688948/document (dostep: 23.06.2015); tlumaczenie za:
W. Voisé, Guillaume de Machaut..., s. 57.

73 La prise d’Alexandrie. .., s. 38; obszerne fragmenty z oryginatu francuskiego La prise d’Alexandrie... przedrukowat
S. Zajaczkowski, Wilhelm de Machaut i jego wiadomosci do dziejéow Polski i Litwy w XIV w., ,,Kwartalnik Historyczny”
1929, nr 43, s. 225-226; przektad: W. Voisé, Guillaume de Machaut..., s. 57.
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Mais einsois grans joustes crierent,
Car il le vuelent festier

De jouster et de tournier.
Briefment, il jousterent ensamble™

A potem moc skruszono kopii / Bo chcieli go uhonorowac¢ / Kruszeniem kopii i turniejem / Wiec,
krotko mowiac, byt tam turniej.

Poeta podkresla wiec roznorodno$¢ zabaw turniejowych, stwierdzajac, ze miaty miejsce
zaréwno indywidualne gonitwy (joustes), jak réwniez jakas forma walki grupowej (tournier)”.
Dla nas interesujacy moze by¢ fakt, ze oprocz Legnicy, orszak Karola Luksemburskiego odwie-
dzil wtedy m.in. ksigstwa wroctawskie, §widnickie i glogowskie, gdzie zapewne zatrzymal si¢ na
ksigzecych dworach. Sam de Machaut byt we Wroctawiu co najmniej dwa razy w orszaku Jana
Luksemburskiego, pierwszy raz w 1327, a nastepnie rok pozniej, gdy krol czeski przejezdzat row-
niez przez Legnice, Swidnice oraz Glogow’.

Jedyny utwor $laski, ktéry datoby sie zaklasyfikowac jako przyklad klasycznego eposu rycer-
skiego, to tak zwana Carmen Mauri, fragmentarycznie zachowana opowies¢ o losach palatyna
Piotra Wlostowica”. Autor, biegle poruszajacy si¢ w kregach materii romanskiej i utworéw ha-
giograficznych, czyni tu z gtéwnego bohatera pofaczenie idealnego rycerza z wzorem meczen-
nika”. Ten XII-wieczny utwor po mistrzowsku czerpie motywy z gatunku gesta czy tradycji li-
terackiej Bretanii”. Niektorzy doszukuja sie w Piesni Maura analogii z eposami opiewajacymi
meczenska $mier¢ hrabiego Flandrii, Karola Dobrego w 1127 roku, badz z cyklami opowiesci
przypisywanych Doonowi z Moguncji, ktérych centralnym motywem jest felonia®.

Inspiratorami powstania utworéw nie zawsze musieli by¢ sami tylko ksigzeta. Wilhelm, wojt
z Widnawy, ktéry pod koniec zycia wstapit do rycerskiego zakonu bozogrobcéw, myslac o udzia-
le w krucjacie, byl mecenasem poety Dietricha von der Glezze, pochodzacego z Klessengrund

74 La prise dAlexandrie..., s. 40-41, por. S. Zajaczkowski, Wilhelm de Machaut..., s. 224-226; W. Voisé, Guillaume de
Machaut..., s. 59. Po wizycie w Krakowie Piotr de Lusignan wyruszyl do Wiednia, za$ swoja europejska wedrowke
zakonczyl w Wenecji. Podroz cypryjskiego monarchy po Europie zaowocowata wsparciem dla propagowanej przez
niego idei krucjaty egipskiej, ktora skonczyta sie zdobyciem Aleksandrii. Na temat turniejowych wyczynéw Piotra
de Lusignan zob. R. Barber, Rycerze i rycerskos¢..., s. 190-191; por. J. Szymczak, Pojedynki i harce..., s. 118-120.

7> Por. ibidem, s. 119.

76 W. Voisé, Guillaume de Machaut..., s. 53-54; por. ]. Witkowski, Zamek legnicki..., s. 40.

77 O jej istnieniu informuje $laska Kronika polska..., s. 629: ,Hec autem plenius in maiori cronica Polonorum et in car-
mine Mauri continentur”. Na temat autentycznosci tego rekonstruowanego na podstawie XVI-wiecznych kompilacji
zrodla wypowiadat sie natomiast krytycznie na przyklad M. Cetwinski, ,Carmen Mauri”, czyli efekt snieznej kuli, re-
ferat wygtoszony na 13. Spotkaniach Mediewistycznych, 19.10.2005 r., dostepny na stronie: http://www.mediewisty-
ka.pl/content/view/85/40/ (dostep: 13.05.2015); bodaj ostatni glos w ciagle burzliwej dyskusji na temat Piesni Mau-
ra nalezy do Witolda Wojtowicza, ktory na podstawie zawartych w fabule anachronizmow, czy raczej ,,aktualizacji’,
wskazuje, ze pierwowzor tresci fabularnej powstal w ostatniej ¢wierci XIIT wieku — idem, Pomiedzy oralnoscig a pi-
Smiennoscig: tzw. ,,Carmen Mauri” (XII-XVI stulecie). Problemy historii tekstu epickiego i jego recepcji, ,,Historia Sla-
vorum Occidentis” 2013, z. 2, s. 18-20.

78 'W. Iwanczak, Kultura dworska..., s. 60.

79 ]. Mularczyk, ,, Herzog Heinrich von Pressela’..., s. 10.

80 'W. Iwanczak, Kultura dworska..., s. 60.
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(Kletno). To na zamdwienie wdjta Dietrich napisal u schytku XIII wieku krotki epicki poemat
Der Borte (Pas)®. W utworze tym pojawiajg sie: dwuznaczny motyw dwornej miltosci (a nawet
pewnej swobody obyczajow); magiczny pas rycerski, przynoszacy posiadaczowi same zwycie-
stwa; pies i jastrzab, niezawodni towarzysze rycerskich fowéw oraz, oczywiscie, silny wierz-
chowiec, niezbedny konnemu wojownikowi®’. Wszystkie powyzsze rekwizyty, pojawiajace sie
w tym $laskim eposie, zaliczaja si¢ do oznak rycerskiej kultury. Nie bez znaczenia pozostaje fakt,
ze czasem badacze literatury wigzg ten utwor z kregiem dworskim ksigcia Bolka I Srogiego®.

Z osobg tego ksiecia $widnicko-jaworskiego z cala pewnos$cig mozna natomiast powigza¢
epos opowiadajgcy o krucjacie landgrafa Ludwika Poboznego z Turyngii, spisany pod auspicja-
mi ,,Korony Slagska” w 1301 roku®. Liczacy ponad 16 tysiecy werséw utwor opisuje trzecig wy-
prawe krzyzowa i koncentruje si¢ gléwnie na oblezeniu Akki przez landgrafa. Jakkolwiek od
strony warsztatu poetyckiego dzielo nie jest najwyzszych lotéw, w utworze plynnie przeplataja
sie historia, legenda i romans, co stanowi typowy szablon rycerskiej opowiesci®. Anonimowy
autor poematu, prawdopodobnie duchowny z Opawy, wprost wymienia ,,herzoge Polke” jako
zleceniodawce eposu, stawigc réwniez w swym dziele czyny kréla Waclawa III czeskiego oraz
dobro¢ i goscinnos¢ Oldricha I, pana na zamku Jindfichtiv Hradec®, co mozna wytlumaczy¢
zwigzkami Bolka I z dworem praskim. Pod auspicjami jego syna, Bolka II ziebickiego, powstal
utwor Wiener Oswald, nazywany réwniez ,eposem Grajkéw”. Poemat opowiada o tym, jak ty-
tulowy rycerz uprowadzil cérke krdla pogan. By skloni¢ ku sobie serce porwanej ksi¢zniczki,
uklada na jej cze$¢ wiersz uformowany na ksztalt maryjnej litanii®. Nie musi to wcale dziwic,
biorgc pod uwage, ze poemat zostal spisany najprawdopodobniej w henrykowskim klasztorze®.

Na Slasku zachowaly sie (co ciekawe, nie w zbiorach ksigzecych, lecz klasztornych) fragmen-
ty innych jeszcze poematdw rycerskich. Fragmentarycznie zachowany epos o ksigciu Arnoscie
(druga potowa XIII wieku) jest przechowywany w klasztorze augustianéw w Zaganiu®. Cyster-
ski klasztor w Jemielnicy moze si¢ za$ pochwali¢ rekopisem z poczatkow XIV stulecia, zawie-
rajacym urywki wierszy Frauenloba®.

o)

1 M. Szyrocki, Wczesne zabytki..., s. 13-14; T. Jurek, Wedrowni rycerze i ich damy, [w:] Kobieta w kulturze sredniowiecz-
nej Europy, red. A. Gasiorowski, Poznan 1995, s. 67-68.

82 M. Szyrocki, Wezesne zabytki..., s. 14.

83 Por. ibidem, s. 13-14.

84 T. Jurek, Obce rycerstwo..., s. 132; M. Szyrocki, Wezesne zabytki..., s. 15; A. Boguszewicz, Corona Silesiae. Zamki Pia-
stow fiirstenberskich na poludniowym pograniczu ksiestwa jaworskiego, swidnickiego i zigbickiego do potowy XIV wie-
ku, Wroctaw 2010, s. 9 (tu przypis 3).

85 M. Szyrocki, Wezesne zabytki..., s. 15.

86 Ibidem, s. 15; W. Iwanczak, Tropem..., s. 177.

87 M. Szyrocki, Wczesne zabytki..., s. 16. Typowy dla tradycji celtyckiej motyw porwania kobiety przeniknat do utwo-
réw cyklu bretonskiego, skad, za posrednictwem Lancelota Chrétiena de Troyes, rozprzestrzenit sie po literatu-
rze europejskiej; por. I. Chojnowska, Celtyckie Zrédta postaci krélowej Ginewry w powiesciach Chrétiena de Troyes,
[w:] Kobieta w kulturze...,s. 123 i n.

88 M. Szyrocki, Wezesne zabytki..., s. 16; z tego samego zrodla, czyli z piesni maryjnych, czerpata poczatkowo twor-
czo$¢ prowansalskich trubaduréw; por. D. Piwowarczyk, Obyczaj..., s. 185.

89 J. Szymczak, Pojedynki i harce..., s. 106.

%0 Jbidem, s.106.
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Sladem znajomosci utworéw epickich z cyklu arturiafiskiego na dworach ksigzat $laskich sa
malowidla w wielkiej sali siedlecinskiej wiezy rycerskiej, ktore wedtug opinii historykow sztuki
powstaty okolo lat czterdziestych XIV wieku, czyli pod koniec rzagdéow w ksigstwie jaworskim
Henryka I jaworskiego, lub ewentualnie na poczatku panowania Bolka II Matego®. Malowidta
siedlecinskie najprawdopodobniej stanowig ilustracje do wydarzen z opowiesci o przygodach
sir Lancelota du Lac, rycerza Okraglego Stolu, stajac si¢ przy tym cennym swiadectwem obec-
no$ci kluczowych motywdw z kregu tak zwanej ,,materii bretoriskiej” na XIV-wiecznym Slasku®.
Nie mozna dzi$ okresli¢, w jaki sposéb watki z opowiadan o Lancelocie zostaly na Slask prze-
szczepione: czy stalo sie to dzigki podrézy Henryka jaworskiego do Kolonii w 1338 roku, czy za
sprawg jego zony, a corki kréla-minnesingera Waclawa II, czy tez poprzez zZywe relacje ksiecia
z dworem Jana Luksemburskiego®, ktérego sekretarzem byt francuski poeta Guillaume de Ma-
chaut, i ktéry jako milosnik francuskiej kultury niewatpliwie zaczytywat si¢ w podobnych opo-
wiesciach do tego stopnia, ze pod Crécy - jak to barwnie opisuje Georges Duby, opierajac sie na
relacji Jeana Froissarta — kazal sie ,,przywigzywac do koni i wiez¢ w wir walki, by tam umrzec
z honorem, jak bohaterowie Lancelota™".

Innym dowodem na znajomos¢ dworskiej literatury na Slasku sg wreszcie listy $wiadkéw
na dokumentach. Méwig one nawet wigcej, pokazujac kierunek naplywu wzorcow literackich.
Imiona bohateréw francuskich romanséw pojawiaty sie bowiem na Slgsku w formach czesto
zdradzajacych wplywy jezyka niemieckiego i czeskiego®. Spotyka¢ mozna tu rycerzy czeskich
o imionach zaczerpnietych z literatury dworskiej, jak Parsiwal, ojciec Lutka i Pakosza z Pio-
trowic (1340), Gawein Abstacz w 1321 roku, czy w dwadziescia lat pdzniej jego bratanek, tak-
ze Gawein®. Juz u schytku XIIT wieku mozna w dokumentach natrafi¢ na braci Iweina i Ga-
weina, synéw Tymona von Profen (,,Ivano et Walivano fratribus de Provin’) na dokumencie
21296 roku. Ow Walwen-Gawein piastowat funkcje marszatka na dworach ksiazat jaworskich:
Henryka V Grubego, a p6zniej Bolka I Srogiego”. W zrdédtach natrafia si¢ tez imiona zdradza-
jace wplyw chrzescijanskiego etosu rycerskiego, takie jak na przyklad: Karol, Maurycy, Michat
czy najs$wietniejszy bohater rycerstwa, Gotfryd, ktérego imiennik pojawia si¢ na dworze ksig-
zat gtogowskich w drugiej potowie XIII wieku®®. W XIII wieku, w zwigzku z naptywem obcego

91 Szczegolowa monografie siedlecinskiego zabytku opublikowat Jacek Witkowski, ktory podaje przytoczone wyzej
fakty - idem, Szlachetna..., s. 34-35.

92 Badania dowodzg, ze recepcja literatury w sztukach plastycznych przebiega szybciej, niz mogltyby o tym $wiadczy¢
przekazy pisane w rodzaju przekladow badz rekopiséw oryginalnych (ktérych, nota bene, na Slasku nie zachowalo
sie zbyt wiele); por. J. Wiesiotowski, Romans rycerski..., s. 142.

93 1. Witkowski, Szlachetna..., s. 42, 78-79.

94 Cyt. za: G. Duby, Czasy katedr. Sztuka i spoteczeristwo 980-1420, ttum. K. Dolatowska, Warszawa 1986, s. 248.
95 ]. Wiesiotowski, Romans rycerski..., s. 146.

9 M. Cetwinski, Rycerstwo slgskie..., s. 147, przyp. 58.

97 Ibidem, s. 147 (tu przypis 58); por. M. Szyrocki, Wczesne zabytki..., s. 13 (tu przypis 10); T. Jurek, Obce rycerstwo...,
s. 132.

98 M. Cetwinski, Rycerstwo Slgskie..., s. 160 (tu przypis 131).
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rycerstwa, pojawiaja sie w zrédlach $laskich takie imiona jak Oliwier, Roland i Ojerz, swiad-
czace o znajomosci utwordw z cyklu ,,materii francuskiej” (Pies# o Rolandzie, Ogier Duticzyk)®.

Swiadectwem dobrej znajomosci utworéw epickich na dworach Piastéw $laskich moga by¢
réwniez zrodla ikonograficzne, w ktérych wykorzystane zostaly motywy przewijajace si¢ w ro-
mansach rycerskich, bo cho¢ autorzy eposéw czesto wzorowali si¢, co zrozumiale, na znanych
sobie realiach, jednak nasladownictwo przebiegato takze i w druga strong. Nie dziwi, ze rycerze
i ksigzeta czesto identyfikowali si¢ z bohaterami utworéw rycerskich, a niejeden wladca, z Ja-
nem Luksemburskim na czele, nadal swojemu synowi na chrzcie imie Karol, majac w pamieci
strofy Piesni o Rolandzie. Zwazmy wigc, ze zaréwno zielone romby zdobiace tunike i kropierz
na miniaturze przedstawiajacej Henryka IV Prawego w Codex Manesse, jak i zapigcie plaszcza
oraz pas rycerski ksigcia na nagrobku Bolka II ziebickiego i jego zony Jutty (po 1341 roku) z ko-
$ciola cysterséw w Henrykowie, s3 ozdobione powtarzajacym si¢ stowem Amor, stanowigcym
niejako dewiz¢ minnesingeréw'®. Réwniez na zamku w Opolu odnaleziono tarczowe plakiet-
ki z wygrawerowanym inicjalem ,,A” oznaczajacym najpewniej wlasnie stowo Amor (pierwsza
potowa XIV wieku)"”. Podobnie jak dworna mitos¢, z rycerstwem laczy sie w obyczajowosci
$redniowiecznej kolor zielony, $cisle powigzany z uroczystoécia Zielonych Swigtek, ktora w tra-
dycji rycerskiej jest najlepszym momentem udzielenia mtodziencom ,,6smego sakramentu” —
pasowania ich na rycerzy. Zielona barwa, kojarzaca si¢ od zarania z urodg, zZyciem i mlodo-
$cig, stanowila na przyklad tradycyjny kolor szat rycerzy i gosci podczas pasowania rycerskiego
w Saint-Denis w 1389 roku'*.

Interesujacy $lad znajduje si¢ natomiast w dziewiatej ksiedze Parzivala piéra Wolframa von
Eschenbach. W utworze tym, bedgcym monumentalng, niemieckojezycznag wersjg opowiesci
o Parsifalu autorstwa Chrétiena de Troyes, barwa zielona pojawia si¢ nader czgsto, i to w klu-
czowych momentach'. We wspomnianym poemacie natrafiamy na taki oto passus, w ktérym
pustelnik opowiada tytulowemu bohaterowi o mtodzienczych losach chromego Kréla-Rybaka,
sprawujacego piecze nad Graalem:

Da bejagte an aventiure

Der siieze unt der gehiure,
Wart ie hoher pris erkant

Uber elliu ritterlichiu lant,

Von dem maere was er der vrie.

99 D. Piwowarczyk, Obyczaj..., s. 40.

100 U, Swiderska, Milos¢ dworna..., s. 42.

101 7. Szymczak, Pojedynki i harce..., s. 104.

102 W. Twanczak, Pasowanie rycerskie..., s. 269-270.

103 Zielony jest zaréwno str6j Gamureta (ojca Parsifala), jak réwniez krzyz, przed ktérym sie modli, oraz relikwiarz pu-
stelnika. Sam Graal jest wnoszony do wielkiej sali zamku Krola-Rybaka na zielonym jedwabiu.
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Amor was sin crie.
Der ruoft ist zer démout
Iedoch niht volleclichen'.

Tak sie rzucal w wir przygody / Stodki maz nieustraszony, / Ze nie slyszano, aby zaszczyt / Po rycer-
skich réznych krajach / Gdziekolwiek wigkszy byl gloszony. / ,,Amor”, taki mial swoj okrzyk. / Ale zew
ten dla pokory / Nie jest przecie catkiem dobry.

Zarowno znaki heraldyczne (a takimi ozdabiano tuniki i kropierze), jak rowniez detale i apli-
kacje zdobigce stroj (co potwierdzaja analogiczne ozdoby na nagrobkach Henryka IT Wiernego
i Henryka VI zaganskiego, ukazujace imie lub inicjal ksigcia'®®), jako elementy reprezentacyjne,
byly miejscem, w ktérym umieszczano stowa czy symbole niezwykle bliskie sercu posiadacza,
co wyklucza przypadkowy motyw zdobniczy'*. Idac za tym tokiem rozumowania, nalezaloby
przyjacé, ze zleceniodawcy (ksiazeta lub ich sukcesorzy) rzeczywiscie identyfikowali sie z idea-
tami mitosci dwornej, zawartymi w opisanych poematach, skoro niczym Anfortas przybrali
hasto dwornej milosci za swoje zawolanie i eksponowali je w przestrzeni publicznej'”’. Mozna
chyba wnioskowa¢ o doglebnej znajomosci utworu von Eschenbacha wséréd tych wlasnie ksig-
zat, ktorzy utrzymywali $cisle kontakty z przesigknietymi niemczyzng dworami Przemyslidow
i Luksemburgow'®. Ciekawym punktem odniesienia w powyzszych rozwazaniach, potwierdza-
jacym stusznos¢ taczenia stowa Amor i zieleni z kregiem literatury dworskiej oraz dwornej mi-
tosci, moze by¢ inna miniatura z Codex Manesse, przedstawiajaca niejakiego Schenka von Lim-
purg, na ktorej 6w kawaler, zamiast charakterystycznej dla minnesingeréw tuniki w kolorowe
pasy, nosi diuga zielong szate, ozdobiong powtarzajacym si¢ inicjatem ,,A” barwy bialej'”. Na
uwage zasluguje tez fakt, ze owego rycerza przedstawiono w scenie otrzymywania hetmu z ragk
swej damy, co jest unikalnym motywem w Europie Srodkowej, charakterystycznym wytgcznie
dla pieszych pieczeci §laskich ksigzat.

Wspomniane wyzej pasiaste tuniki istotnie stanowily na przelomie XIII i XIV wieku specy-
ficzny ubiér dworski, adekwatny dla rycerzy i dwornych poetow. Szaty takie wielokrotnie poja-

104 Wolfram von Eschenbach, Parzival, Mittelhochdeutscher Text nach der Ausgabe von K. Lachmann, Ubers. und
Nachw. von W. Spiewok, Bd. 2, Stuttgart 1992, s. 82 (Buch 9, Kapitel 478, Verse 25-30; Kapitel 479, Verse 1-2); thu-
maczenie za: Wolfram von Eschenbach, Piesni. Parsifal. Titurel, thum. i oprac. A. Lam, Warszawa 1996, s. 258.

105 Z. Piech, Strdj, insygnia i atrybuty ksigzqt piastowskich do korica XIV w. (cze$¢ II), ,Kwartalnik Historii Kultury Ma-
terialnej” 1990, nr 4, s. 217.

106 Por. na przyklad. O. Lawrynowicz, Pas rycerski na Slgsku i w Malopolsce w wiekach srednich. Studium ikonograficz-
ne, ,Kwartalnik Historii Kultury Materialnej” 2005, nr 1, s. 7.

107 Nie nalezy jednak utozsamia¢ stowa Amor, wykorzystanego przez ksiazat $laskich, z tak zwanym zawotaniem her-
bowym (proklamg). Takie zawolania, od ktorych pochodzg specyficzne nazwy staropolskich herbéw (rzecz niespo-
tykana w heraldyce zachodnioeuropejskiej), byly na Slasku zupelnie obcym zjawiskiem; por. T. Jurek, Herby rycer-
stwa $lgskiego na miniaturach Kodeksu o sw. Jadwidze z 1353 roku, ,,Genealogia. Studia i Materialy” 1993, s. 34.

108 Przyktadem moze by¢ choc¢by kilkuletni pobyt Henryka Prawego w Pradze czy tez wizyta Bolka ziebickiego w Strau-
bingen u kréla Jana Slepego: obaj ksigzeta podzielili w pewnym sensie losy Kréla-Rybaka, ktérego kalectwo jest eu-
femizmem bezplodnosci: zaréwno Henryk, jak i Bolko umarli nie zostawiwszy po sobie dziedzica.

109 Zob. GrofSe Heidelberger Liederhandschrift (Codex Manesse)..., k. 82v.
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wiaja si¢ choc¢by na kartach Codex Manesse'

. Podobne szaty nosza réwniez rycerze na freskach
z Siedlecina™. Inspiracjg dla tych slaskich przedstawien mogla by¢ w tym wzgledzie stynna ob-
razowa legenda o $w. Jerzym, wymalowana dziesie¢ lat wczesniej na $cianach wielkiej komna-
ty w zamku Jindfichiv Hradec, na ktdrej postaci noszg stroje ,,poprzecinane barwnymi prega-
mi i pasami™.

Wzory szachownicowe, ztozone z naprzemiennych kolorowych pdl, to charakterystyczny mo-
tyw strojow dworskich w XV-wiecznych Czechach, ale ich $lady mozna spotka¢ juz w ikono-
13

grafii z poczatku XIV wieku'. Koronnym przyktadem sg tu, wspomniane juz, tunika i kropierz
z heidelberskiego wizerunku Henryka IV, ukazanego w momencie zwycigstwa na turnieju. Mo-
tywem gléwnym stroju jest wlasnie ztoto-zielona szachownica, a wlasciwie materia zdobiona
rombami. W romby zielone wpisano srebrne litery tworzace dewiz¢ Amor, romby ztote stano-
wig tlo dla czarnych alerionéw (heraldyczne orly bez tap) z bialg przepaska na piersi, czyli dla
uproszczonych godel ksigstwa $laskiego. Czerwono-srebrne szachownice, kolor typowy dla ze-
stawow szachéw sredniowiecznych™, zachowaly sie, jak juz zauwazono, w heraldyce ksigzat le-

gnickich, $widnickich i ziebickich'.

X6t

Piastowscy ksigzeta na Slgsku nalezeli do ludzi ambitnych, o czym dobitnie $wiadcza ich zycio-
rysy. Wyrazali te ambicje nie tylko w $mialych (acz nie zawsze udanych) planach politycznych,
lecz réwniez w sferze kultury. W czasach ekspansji czeskiej i stabosci Krélestwa Polskiego mo-
gli prébowa¢ powetowac sobie kleski polityczne tylko poprzez kultywowanie dworskiego oby-
czaju i blichtr. Polityka zmuszala do nasladowania kultury sasiada, aby nie odstawa¢ od dwor-
nej Pragi i by¢ godnym partnerem do rozmoéw z rycerskimi Luksemburgami. A gdy efektem byt
jednak akt homagium, nalezalo odmieni¢ pieczecie i przyjac obyczaje czeskie na modle swo-
jego seniora.

To za posrednictwem dworu czeskiego doszlo do zapoznania si¢ Piastow z tworczo$cig min-
nesingeréw i poetow niemieckich. Kto wie, czy nie z Czech dotarly na ziemie $laskie eposy ry-
cerskie, w tym Parzival Wolframa von Eschenbacha. Mozna tez zaryzykowac stwierdzenie, ze
wlasnie za sprawa dworu czeskiego, bardziej nawet niz na skutek niemieckiej kolonizacji, jezyk

110 7, Witkowski, Szlachetna..., s. 68.

11 Ibidem, s. 68.

12 Cyt. za: W. Iwanczak, Tropem..., s. 177, 203.

113 W. Iwanczak, Jak grano w szachy..., s. 460; o kolorowej modzie w Czechach przetomu XIII i XIV wieku por. idem,
Bohemian Court Culture of the Late Middle Ages..., s. 48.

114 W $redniowieczu biel (heraldyczne srebro), barwe pokoju i czysto$ci moralnej, przeciwstawiano nie czerni, ktéra
w systemie heraldycznym zajmowatla zawsze niejako odrebng pozycje (czego dowodem jest jej wylaczenie z zasady
alternacji), lecz wlasnie czerwieni, kolorowi wojny i krwi. Doskonalym przykladem sg tu kolory bierek w tak zwa-
nych ,,Szachach z Lewis”, znalezionych w 1831 roku na wyspie w archipelagu Hebrydéw. W symbolice chrzescijan-
skiej obie barwy, biel i czerwien, laczyly sie ze soba niemal nierozerwalnie na zasadzie oksymoronu, podobnie jak
obserwujemy w biblijnej frazie ,wybieli¢ we krwi” z Apokalipsy $w. Jana: ,,To ci, ktorzy przybyli z wielkiego ucisku
i optukali swe szaty, i we krwi Baranka je wybielili” - Ap 7, 14b.

115 7. Wiesiotowski, Hofub z Bordeaux herbu Wczele, ,Rocznik Polskiego Towarzystwa Heraldycznego” 1993, s. 18-19.



58 « Dominik Sawina

niemiecki, lingua franca dworskiej kultury w omawianej epoce, znalazt swoje miejsce na §lgs-
kich dworach ksigzecych, z czasem przy¢miewajac i wypierajac jezyk polski.

The knight, the warrior and the poet. Literary aspects of the chivalric culture in the
Silesia and its Bohemian inspirations

The Summary

One of the effects of the incorporation of Silesia into the Czech political influences between 13th
and 14th centuries was the adaptation of the Czech customs by the Silesian Dukes from the roy-
al Piast Dynasty. The frequent visits of the House of Luxembourg to the castles of the knights
from the Piast Dynasty and the upbringing in Bohemia might have resulted in the custom of
the tournaments. The development of the medieval poetry in Silesia was the result of the vis-
its of famous artists and the compositions created in Silesia were equally valued as the works of
Western poets. That was also due to the contacts with Bohemia, where German literature was
greatly admired and followed.

stowa kluczowe: kultura rycerska, relacje slasko-czeskie, Codex Manesse, $laska Kronika polska (Kronika polsko-
-slgska), Kronika ksigzqgt polskich, minnesang, mito§¢ dworna, Piastowie §lascy, romans rycerski
keywords: chivalry, Silesian-Czech relations, Codex Manesse, the Silesian chronicles, Chronicle of Polish knights,

minnesang, courtly love, Silesian Piast Dynasty, chivalric romance



